
MONTÁŽNÍ NÁVODY – ÚNOR 2024

Montážní návody pro 
Schöck Isokorb® CXT a XT/T

Nosné tepelně izolující prvky k efektivní redukci 
tepelných mostů u předsazených stavebních 
konstrukcí, jako jsou balkóny, pavlače a atiky.
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Používejte přilbu Používejte ochranné brýle

Používejte ochrannou obuv Používejte ochranné rukavice

Označuje možnost hrozícího nebezpečí. Pokud se mu nezabrání, může dojít k úmrtí nebo 
k těžkému zranění osob. VAROVÁNÍ

Označuje možnost hrozícího nebezpečí. Pokud se mu nezabrání, může dojít k lehkému 
zranění osob. UPOZORNĚNÍ

Bezpečnostní pokyny
■ Zabudování prvků Schöck Isokorb® smí provádět pouze kvali� kovaní odborníci.
■ Během všech prací je třeba používat osobní ochranné prostředky (OOP), aby se zabránilo zranění osob.

Symboly
Pro zdůraznění některých informací k zabudování našich produktů se v těchto návodech používají následující symboly:

Upozornění

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Bezpečnostní pokyny | Značky v textu
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Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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Schöck  Isokorb® CXT typ AP
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h (mm) 180–220 200–240 220–260 260–300

LR (mm) ≥ 180 ≥ 200 ≥ 220 ≥ 260

typ APtyp APtyp AP

typ AP Part Z

typ

typ

typ AP

a

bb

xxLR

LR

LR

A B

LR h

hhhhh

hh

x ≥ x ≥ bb

typ APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp APtyp AP

Že
le

zo
be

to
n 

– 
že

le
zo

be
to

n

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Schöck Isokorb® CXT typ AP
CX

T
ty

p 
AP

Montážní návod



✓✓

11

✓✓

REI

typ AP Part Z

Nad tlakovým ložiskem se nesmí 
nacházet žádné předměty jako 
distanční držáky, rozvody, trubky ap. 
Beton pečlivě zhutněte.
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A B

typ

typ

XT typ KL (M1–M10)
T typ KL (M1–M12)

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.
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XT typ KP (M11)

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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Poloha/výška smykových prutů na straně balkónu 
je závislá na výšce a únosnosti konkrétního 
produktu.
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XT typ KP (M12, M13)
T typ KP (M13, M14)

U poloprefabrikových desek se v oblasti 
tlačených prutů provede výřez! Šířka 
výřezu ≥ 650 mm.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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Poloha/výška smykových prutů na straně balkónu 
je závislá na výšce a únosnosti konkrétního 
produktu.
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Schöck Isokorb® XT/T typ KL-F
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Je nutno dbát na to, aby se typové označení 
shodovalo.
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typ KL-F
typ

typ

Tlačenou oblast je nutno vyplnit betonem! Šířka 
monolitického pásu ≥ 100 mm.

XT typ KL-F

T typ KL-F

hS
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c

Typ

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Horní díl  s taženými pruty je nezbytně nutno 
zabudovat!

typ

Je nutno dbát na to, aby se typové označení shodovalo.
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Schöck Isokorb® XT typ CL
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Schöck Isokorb® XT typ CL
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CV1 CV2

typ CL-R, CL-L typ CL-L, CL-R

typ CL-R

+ typ CL-Z

typ
typ CL-L

typ
R

L

R L

RR

LL

L/R

CV1/
CV2

R

L

CV2/CV1CV1/CV2

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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CV1 CV2

typ CL-L, CL-R
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Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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Schöck Isokorb® XT/T typ KL-U
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≥ t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥ t

H HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH H

LR LR

≥ t

CV1
H LH LR tR t

160 – 190 mm 155 mm ≥ 175 mm
200 – 210 mm 180 mm ≥ 200 mm
220 – 230 mm 200 mm ≥ 220 mm
240 – 250 mm 220 mm ≥ 240 mm

typ KL-U
typ

typ

typ KL-U

Je nutno dodržet minimální šířku průvlaku t.

Spodní hrana prvku Isokorb® musí lícovat se 
spodní hranou stěny nebo se nacházet nad ní.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

≥ t

≥ t

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Tlačenou oblast je nutno vždy vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm. Tloušťka 
stěny ≥ t.
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Proveďte kontrolu délky zabudování LR dle typové 
nálepky!

l

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!

Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!
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CV1
H LH LR tR t

160 – 190 mm 155 mm ≥ 175 mm
200 – 210 mm 180 mm ≥ 200 mm
220 – 230 mm 200 mm ≥ 220 mm
240 – 250 mm 220 mm ≥ 240 mm

typ
typ KL-U

typ

typ KL-U

Je nutno dodržet minimální šířku průvlaku t.

3A: Vnější hrana prvku Isokorb® se musí nacházet 
před vnější hranou stěny. 3B–3D: Spodní hrana 
prvku Isokorb® musí lícovat se spodní hranou 
průvlaku nebo se nacházet nad ní.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Tlačenou oblast je nutno vždy vyplnit betonem! 
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm. Minimální 
šířka průvlaku ≥ t.
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Proveďte kontrolu délky zabudování LR dle typové 
nálepky!

l l

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!

Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!
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Schöck Isokorb® XT/T typ KL-O
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t tt tt tt tt tt t

H H

t

LR LR

CV1
H LH LR tR t

160 – 210 mm 145 mm ≥ 175 mm
220 – 230 mm 170 mm ≥ 190 mm
240 – 250 mm 190 mm ≥ 210 mm

typ KL-O
typ

typ

typ KL-O

Je nutno dodržet minimální tloušťku stěny t.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

Vnitřní hrana prvku Isokorb® se musí dotýkat 
vnějšího líce stěny.

≥ t

LRLRLRLR

LR

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Tlačenou oblast je nutno vždy vyplnit betonem!
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm. Tloušťka 
stěny ≥ t.

1. Zahnuté konce tažených prutů nesmí být 
pootočené vůči svislé rovině, tzn. že jejich kotevní 
hlavice se musí nacházet co nejníže. 2. Proveďte 
kontrolu délky zabudování LR dle typové nálepky!
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Montážní návod – napojení na stěnu pod úrovní balkónu
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l

l

l
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Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

l

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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H HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH HH H

H

CV1
H LH LR tR t

160 – 210 mm 145 mm ≥ 175 mm
220 – 230 mm 170 mm ≥ 190 mm
240 – 250 mm 190 mm ≥ 210 mm

LR

LR LR

LR

typ KL-O

typ

typ KL-O

Je nutno dodržet minimální tloušťku stěny t.

typ

Vnitřní hrana prvku Isokorb® se musí dotýkat 
vnější hrany věnce.

≥ t

≥ t

t

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

Tlačenou oblast je nutno vždy vyplnit betonem!
Šířka monolitického pásu ≥ 100 mm. Šířka 
obráceného průvlaku ≥ t.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet žádná pracovní 
spára – ani svisle, ani vodorovně. Barevně vyznačenou oblast je 
nutno betonovat v jednom pracovním záběru.
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ll

LR

LRLR

1. Zahnuté konce tažených prutů nesmí být 
pootočené vůči svislé rovině, tzn. že jejich kotevní 
hlavice se musí nacházet co nejníže. 2. Proveďte 
kontrolu délky zabudování LR dle typové nálepky!

n

Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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Schöck Isokorb® XT/T typ KL-U-F
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typ KL-U-F
typ

typ

typ typ

≥ t ≥ t

≥ t≥ t

HH

HH

HH

HH

LR LR

LR LR

CV1
H LH LR tR t

160 – 190 mm 155 mm ≥ 175 mm
200 – 210 mm 180 mm ≥ 200 mm
220 – 230 mm 200 mm ≥ 220 mm
240 – 250 mm 220 mm ≥ 240 mm

typ KL-U-F

Je nutno dodržet minimální šířku průvlaku t.

3A: Vnější hrana prvku Isokorb® se musí nacházet 
před vnější hranou stěny. 3B–3D: Spodní hrana 
prvku Isokorb® musí lícovat se spodní hranou 
průvlaku nebo se nacházet nad ní.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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LRLRLR

LRLRLR

typ

typ

typ

Horní díl  s taženými pruty je nezbytně nutno 
zabudovat! Je nutno dbát na to, aby se typové 
označení shodovalo.

Proveďte kontrolu délky zabudování LR dle typové 
nálepky!
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Montážní návod – balkón snížený oproti stropní desce
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ll

Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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typ KL-U-F
typ

typ

typ

typ

≥ t

≥ t ≥ t

HH HHLR LR

CV1
H LH LR tR t

160 – 190 mm 155 mm ≥ 175 mm
200 – 210 mm 180 mm ≥ 200 mm
220 – 230 mm 200 mm ≥ 220 mm
240 – 250 mm 220 mm ≥ 240 mm

typ KL-U-F

Je nutno dodržet minimální tloušťku stěny t.

Spodní hrana prvku Isokorb® musí lícovat se 
spodní hranou stěny nebo se nacházet nad ní.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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LR

LRLR

typ

typtyp

Horní díl  s taženými pruty je nezbytně nutno 
zabudovat! Je nutno dbát na to, aby se typové 
označení shodovalo.

Proveďte kontrolu délky zabudování LR dle typové 
nálepky!
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Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

l

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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typ KL-U-F / typ KL-O-F
typ

typ

Je nutno dbát na to, aby se typové označení 
shodovalo.

typ

typ

typ

typ

typ
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Montážní návod pro zabudování v panelárně
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Schöck Isokorb® XT/T typ KL-O-F
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typ KL-O-F
typ

typ

typ

typ

≥ t ≥t ≥t ≥ t
LR LRHH HH

≥ t

CV1
H LH LR tR t

160 – 210 mm 145 mm ≥ 175 mm
220 – 230 mm 170 mm ≥ 190 mm
240 – 250 mm 190 mm ≥ 210 mm

typ KL-O-F

Je nutno dodržet minimální tloušťku stěny t.

Vnitřní hrana prvku Isokorb® se musí dotýkat 
vnějšího líce stěny.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.
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Montážní návod – napojení na stěnu pod úrovní balkónu
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LR

LRLRLRLRLRLRLRLRLR

typ

typ

typ

Horní díl  s taženými pruty je nezbytně nutno 
zabudovat! Je nutno dbát na to, aby se typové 
označení shodovalo.

1. Zahnuté konce tažených prutů nesmí být 
pootočené vůči svislé rovině, tzn. že jejich kotevní 
hlavice se musí nacházet co nejníže. 2. Proveďte 
kontrolu délky zabudování LR dle typové nálepky!
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Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

l

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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typ KL-O-F
typ

typ

typ

typ

≥ t

≥ t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥ t

≥ t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥t ≥ t

HH HH

HH HH

LR

LR LR

LR

CV1
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160 – 210 mm 145 mm ≥ 175 mm
220 – 230 mm 170 mm ≥ 190 mm
240 – 250 mm 190 mm ≥ 210 mm

typ KL-O-F

Je nutno dodržet minimální tloušťku stěny t.

Vnitřní hrana prvku Isokorb® se musí dotýkat 
vnější hrany věnce.

V barevně vyznačené oblasti se nesmí nacházet 
žádná pracovní spára – ani svisle, ani vodorovně. 
Barevně vyznačenou oblast je nutno betonovat v 
jednom pracovním záběru.
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Montážní návod – balkón zvýšený oproti stropní desce
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A B

Bednění se musí nadvýšit dle pokynů v prováděcí 
dokumentaci.

LR

LR

typ

typ

typ

Horní díl  s taženými pruty je nezbytně nutno 
zabudovat! Je nutno dbát na to, aby se typové 
označení shodovalo.

1. Zahnuté konce tažených prutů nesmí být 
pootočené vůči svislé rovině, tzn. že jejich kotevní 
hlavice se musí nacházet co nejníže. 2. Proveďte 
kontrolu délky zabudování LR dle typové nálepky!
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Montážní návod – balkón zvýšený oproti stropní desce
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ll
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Pruty přídavné výztuže ⌀ ≥ 8 mm je nutno navázat 
v bodech křížení. Prut přídavné výztuže ⌀ ≥ 12 mm 
se musí připevnit přímo ke kotevní hlavici!

Před betonáží odstraňte všechny výstražné štítky!
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Montážní návod – balkón zvýšený oproti stropní desce
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typ KL-U-F / typ KL-O-F
typ

typ

Je nutno dbát na to, aby se typové označení 
shodovalo.
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Schöck Isokorb® XT/T typ QL
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✓✓

typ

VAROVÁNÍ
Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

XT typ QL (V1–V4)
T typ QL (V1)

typ
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✓✓

typ

typ

VAROVÁNÍ
Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

XT typ QL (V5–V12)
T typ QL (V2–V6)
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Montážní návod
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VAROVÁNÍ

typ
XT typ QL-VV (VV1–VV4)

typ

Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

T typ QL-VV (VV1)
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XT
/T

ty
p 

QL

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod
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Schöck Isokorb® XT/T typ QP
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XT
/T

ty
p 

QP

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor
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VAROVÁNÍ

typ QP

+ typ ZL
typ

typ

Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

typ ZLtyp ZL

typ QPtyp QPŽe
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Montážní návod
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typ QP-VV typ

+ typ ZL

VAROVÁNÍ
Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

typ
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typ QP-VVtyp QP-VVtyp QP-VV

typ ZLtyp ZL
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typ QP

+ typ ZL

typ QP-Z
typ

typ

typ QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Z

typ QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QP

⌀

⌀

typ ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZL
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typ QP-Z

typ QP

typ QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Ztyp QP-Z

typ QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QPtyp QP
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Schöck Isokorb® XT/T typ HP
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Schöck Isokorb®

Schöck Isokorb®

Schöck Isokorb®

Schöck Isokorb®

Schöck Isokorb®

typ HP-NN

typ HP-VV1

typ HP-VV2

typ

typ
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Schöck Isokorb® XT/T typ DL
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typ DL
typ

typ
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Schöck Isokorb® XT/T typ AP
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typ AP
typ

+ typ ZL
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Montážní návod – svislé zabudování
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+ typ AP

+ typ ZL

typ

typ

l

≥ ⌀ 8

≥ ⌀ 8
⌀

a

A B

typ APtyp APtyp APtyp AP

Že
le

zo
be

to
n 

– 
že

le
zo

be
to

n
Schöck Isokorb® XT/T typ AP

XT
/T

ty
p 

AP

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor
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Schöck Isokorb® XT/T typ BP
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typ BP typ

typ
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Schöck Isokorb® XT/T typ WL
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typ WL
typ

typ
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Schöck Isokorb® XT/T typ SKP
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Schöck Isokorb® XT/T typ SKP
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Distanční podložky 
jsou přiloženy.

typ

typ SKP-MM1

typ SKP-MM2

typ SKP-M1

+ typ ZL

typ

Distanční podložky se NESMÍ řezat.

Kontrola: Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
pevně upevněny.

typ SKPtyp SKP

typ ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZL

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Plastový sáček s distančními 
podložkami musí být zajištěn 
dřevěnými špalíky a maticemi. 
Distanční podložky smí zabudovat 
pouze dodavatel ocelové 
konstrukce/balkónu.

VAROVÁNÍ
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be
to

n
Schöck Isokorb® XT/T typ SKP

XT
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP-M1

typ SKP-MM1

typ SKP-M1
typ SKP-MM1
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typ SKP-M1

typ SKP-MM1

typ SKP-MM2

typ SKP-MM2
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP-MM2

Kontrola po odbednění: Dodané 
distanční podložky, dřevěné špalíky a 
matice musí být pevně upevněny.
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be
to

n
Schöck Isokorb® XT/T typ SKP

XT
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P

Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP
typ

typ

VAROVÁNÍ

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
před montáží i během ní 
zabezpečeny.

distanční podložky

Před povolením matic: Zkontrolujte 
čistotu všech závitů. V případě potřeby 
je nejprve očistěte a namažte! Mr

Mr

SKP-M1-V1 M16 24 mm
SKP-M1-V2 M16 24 mm
SKP-MM1-VV1 M16 24 mm
SKP-MM2-VV1 M22 32 mm
SKP-MM2-VV2 M22 32 mm

Kontrola před připojením balkónu: 
Dodané distanční podložky jsou nutné 
pro výškové vyrovnání mezi opěrkou 
(dodávka stavby) a opěrnou tlakovou 
deskou prvku Isokorb®, které zajišťuje 
přenos sil.

typ velikost klíčezávit (tah/tlak)
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Schöck Isokorb® XT/T typ SKP

XT
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – volně vyložený ocelový nosník
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – volně vyložený ocelový nosník



103

Schöck Isokorb® XT/T typ SQP
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VAROVÁNÍ

Distanční podložky 
jsou přiloženy.

+ typ ZL
typ SQP

typ

typ

Kontrola: Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
pevně upevněny.

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Plastový sáček s distančními 
podložkami musí být zajištěn 
dřevěnými špalíky a maticemi. 
Distanční podložky smí zabudovat 
pouze dodavatel ocelové 
konstrukce/balkónu.

typ ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZL

typ SQPtyp SQP

Kontrola po odbednění: Dodané 
distanční podložky, dřevěné špalíky a 
matice musí být pevně upevněny.
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Schöck Isokorb® XT/T typ SQP
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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✓✓

typ SQP
typ

VAROVÁNÍ

distanční podložky

typ

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
před montáží i během ní 
zabezpečeny.

Před povolením matic: Zkontrolujte 
čistotu všech závitů. V případě potřeby 
je nejprve očistěte a namažte!

✓✓

Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

Kontrola před připojením balkónu: 
Dodané distanční podložky jsou nutné 
pro výškové vyrovnání mezi opěrkou 
(dodávka stavby) a opěrnou tlakovou 
deskou prvku Isokorb®, které zajišťuje 
přenos sil.

VAROVÁNÍ
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Schöck Isokorb® XT/T typ SQP
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – podepřený ocelový nosník
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r

SQP-V1 M16 24 mm
SQP-V2 M16 24 mm
SQP-V3 M16 24 mm

typ závit velikost klíče
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – podepřený ocelový nosník
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
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16 x ⌀ 12
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16 x ⌀ 12

typ SKP/SQP Part H

+ typ SKP

+ typ SQP
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
T
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – tesař
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Distanční podložky 
jsou přiloženy.

typ

typ SKP-MM1

typ SKP-MM2

typ SKP-M1

+ typ ZL

typ

Distanční podložky se NESMÍ řezat.

Kontrola: Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
pevně upevněny.

typ SKPtyp SKP

typ ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZL

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Plastový sáček s distančními 
podložkami musí být zajištěn 
dřevěnými špalíky a maticemi. 
Distanční podložky smí zabudovat 
pouze dodavatel ocelové 
konstrukce/balkónu.

VAROVÁNÍ

Dř
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le
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP-M1

typ SKP-MM1

typ SKP-M1
typ SKP-MM1
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typ SKP-M1

typ SKP-MM1

typ SKP-MM2

typ SKP-MM2
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
T
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP-MM2

Kontrola po odbednění: Dodané 
distanční podložky, dřevěné špalíky a 
matice musí být pevně upevněny.

Dř
ev

o 
– 

že
le

zo
be

to
n

Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
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Montážní návod Schöck Isokorb® CXT a XT|T/CZ/2024.1/únor

Montážní návod – betonové konstrukce
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typ SKP

Part H

typ

typ

Před povolením matic: Zkontrolujte 
čistotu všech závitů. V případě potřeby 
je nejprve očistěte a namažte!

M16 24 mm
M16 24 mm

SKP-M1-V1
SKP-MM1-VV1

typ velikost klíčezávit (tah/tlak)
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Schöck Isokorb® T typ SKP s přípojným adaptérem
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Schöck Isokorb® T typ SQP s přípojným adaptérem
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16 x ⌀ 12
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16 x ⌀ 12

typ SKP/SQP Part H

+ typ SKP

+ typ SQP
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VAROVÁNÍ

Distanční podložky 
jsou přiloženy.

+ typ ZL
typ SQP

typ

typ

Kontrola: Dodané distanční podložky, 
dřevěné špalíky a matice musí být 
pevně upevněny.

Nebezpečí pádu nezajištěných 
částí! Plastový sáček s distančními 
podložkami musí být zajištěn 
dřevěnými špalíky a maticemi. 
Distanční podložky smí zabudovat 
pouze dodavatel ocelové 
konstrukce/balkónu.

typ ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZLtyp ZL

typ SQPtyp SQP

Kontrola po odbednění: Dodané 
distanční podložky, dřevěné špalíky a 
matice musí být pevně upevněny.
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Schöck Isokorb® T typ SQP s přípojným adaptérem
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✓✓

typ SQP

Part H
typ

typ

Před povolením matic: Zkontrolujte 
čistotu všech závitů. V případě potřeby 
je nejprve očistěte a namažte!

M16 24 mmSQP-V1

VAROVÁNÍ
Nedostatečné podepření může 
způsobit havárii konstrukce!
Balkón musí být vždy podepřen 
staticky dimenzovanými 
podporami. Provizorní podpory lze 
odstranit až po dokončení 
de�nitivní podpůrné konstrukce.

typ velikost klíčezávit (tlak)
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Schöck Isokorb® T typ S
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typ S-N

typ S-V

typ

typ

typ

Zkontrolujte čistotu všech závitů. V 
případě potřeby je nejprve očistěte a 
namažte!

Mr
Mr

S-N-D16 M16 24 mm
S-N-D22 M22 32 mm
S-V-D16 M16 24 mm
S-V-D22 M22 32 mm

typ S-N

typ S-V

typ závit velikost klíče
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Mr
Mr

S-N-D16 M16 24 mm
S-N-D22 M22 32 mm
S-V-D16 M16 24 mm
S-V-D22 M22 32 mm

typ závit velikost klíče
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